Iniszczany w okresie Il wojny $wiatowej pafac Potockich (stan z 3 VI 1945 r), obecnie siedziba Ministerstwa Kultury
i Dziedzictwa Narodowego. Fot. L. Sempolifiski 1945

Wtadystaw Biatek, Alicja Biafek-Guillemette
Il Protokof do konwencji
haskiej z 1954 r.

Ochrona ogo’/nd

Autykut 3 konwencji haskiej z 1954 1. defi-
niujac odpowiedzialnoéé panstw w zakresie
zabezpieczenia wlasnych débr kultury stwier-
dzal, ze Strony zobowiazujz sie przygotowac
juz w czasie pokoju opieke nad dobrami kul-
turalnymi polozonymi na ich wilasnym teryto-
rium wobec dajacych sie prrewidzied na-
stepstw  konfliktu zbrojnego, podejmujac

w tym celu kroki, jakie uznaja za stosowne.

Zakres tej opieki nad wiasnymi dobrami kul-

tury nie zostal sprecyzowany i w realizacji te-

go artykulu istniala duza dowolnoé¢. Ta do-
wolnoé¢, bez wspélnych regulacji zabezpie-
czenia débr kultury na wypadek konfliktu
zbrojnego, powodowata dezorientacje Stron
co do sposobu i stopnia ich zabezpieczenia
oraz wrazliwosd na przypadkowe i nie zamie-
rzone skutki dziatan zbrojnych. |l Protokst

w art. 5 udcisla pojecie opieki nad dobrami

kultury, ktére powinno obejmowac:

1. Przygotowanie spiséw inwentarzo-
wych chronionych débr kultury, ktére
podlegaja ochronie przed skutkami
dzialan zbrojnych.

2. Opracowanie odpowiednich planéw
ochrony débr kultury przed skutkami
konfliktu zbrojnego.
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3. Zapewnienie w planach ochrony
ésrodkéw na ewakuacje ruchomych
daébr kultury z miejsc zagrozonych lub
odpowiednie ukrycie ich na miejscu
przed skutkami dziatan zbrojnych
(np. w spegjalnie zbudowanych schro-
nach przy muzeach).

4, Wyznaczeniz kompetentnych wladz
odpowiedzialnych za ochrone i zabez-
pieczenie débr kultury przed skutkami
dziatan zbrojnych.

W takim sformutowaniu zawarta zostata

préba przeniesienia doswiadczen panstw

przywigzujgcych znaczaca wage do przy-
gotowania planéw ochrony débr kultury
we whasnych krajach przed skutkami woj-
ny, do tych panstw, ktére dotychczas jesz-
cze nie wypracowaly wlasnych doéwiad-
czeft w tym zakresie. Moze to upowszech-
ni¢ najlepsze doéwiadczenia w ochronie

i zabezpieczeniu ddbr kultury przed skut-

kami konfliktu zbrojnego.

Duzo watpliwosci nasuwato sie przy
realizacji art. 4 konwencji haskiej okresla-
jacego zasady poszanowania débr kultury,
a szczegdlnie ust. 2, ktéry dopuszczal
uchylenie tego poszanowania ze wzsgledu

na koniecznoé¢ wojskowy. Pogwalcenie

zasady poszanowania débr kultury wyni-

kajacego z konwencji haskiej w licznych
wojnach lokalnych dos¢ czesto interpreto-
wane bylo koniecznodcig wojskowa. Dla-
tego tez istniala potrzeba udcidlenia poje-
cia koniecznoéci wojskowej i okredlenia
warunkéw, w jakich uchylenie poszano-
wania moze wystgpic.

f\rtyku+ 6 || Protokotu dopuszcza uchy-
lenie poszanowania ddbr kultury podczas
dzialari zbrojnych ze wzgledu na koniecz-
nosé¢ wojskowa jedynie wowczas, gdy:

1. To dobro |<u|tury zostalo, z powodu
realizowanej funkcji, przel(sztalcone
w obiekt militarny.

2. Nie ma innej mozliwoéci do osiagnie-
cia celu militarnego podczas dzialan
zbrojnych, jak skierowanie ataku prze-
ciwko temu obiektowi.

3. Skierowanie ataku przeciwko obiekto-
wi kultury, ktéry moze byé narazony
na uszkodzenie lub zniszczenie, mozli-
we jest tylko wéwezas, kiedy nie ma
alternatywy osiagniecia podobnej ko-
rzyéei militarne] przy uzyciu innych
ésrodkéw sztuki operacyjnej.

4. Decyzja wynikajaca z koniecznosci woj-
skowej skierowania ataku na obiekt kul-
tury moze by¢ podjeta przez oficera do-
wodzacego sity réwnowaing wielkosci
batalionu lub wieksza, a tylke w wyjat-
kowych przypadkach, kiedy okolicznosci
nie pozwalajg inaczej, przez dowéddce
mniejszego pododdziatu.

5. Jezeli pozwalaja okolicznodci, to nale-
7y udzieli¢ przeciwnikowi wezesniejsze-
go ostrzezenia o podigtei decyzji ataku
na obiekt kultury.

Doprecyzowanie w |l Protokele pojecia

ktéra  tylko

w okredlonych przypadkach moze spowo-

koniecznosci  wojskowe;,

dowa¢ uchylenie naleznego na podstawie
przepiséw l(onwencji haskiej poszanowa-
nia wobec débr kultury, spowodowanego
brakiem respektowania przez drugg strone
prawa miedzynarodowego, posiada istot-
ne znaczenie dla ograniczenia mozliwosci
naduiywania tego wyiqtku.

W zwigzku z art. 4 konwencji haskiej
[l Protokét w art. 7 przewidujaco rozbu-
dowat i rozszerzyt érodki ostroznoéci, kté-



rych przestrzeganie zaleca stronom wa|czq—

cym podczas dziatan zbrojnych, Dowdédz-

twa wojskowe podczas przygotowania

i prowadzenia operacji militarnych kazdej

ze Stron kenfliktu powinny:

1. Zrobi¢ wszystko, co jest mozliwe, aby
rozpoznaé, czy znajdujqce sig w pasie
natarcia obiekty nie s dobrami kultury
chronionymi na mocy art. 4 lconwencji
haskiej. Oznacza to, ze sily rozpozna-
nia musza przeprowadzi¢ wnikliwe roz-
poznanie na calej glebokoéci natarcia
i dostarczy¢ dowddcy scistych informa-
gi o chronionych obiektach na mocy
prawa miedzynarodowego. Informacje
o tych obiektach w pasie natarcia mu-
szg dotrze¢ do dowddcédw wszystkich
szczebli dowodzenia.

9. Podja¢ wszelkie mozliwe srodki ostroz-
noéci przy wyborze drodkéw bojo-
wych i taktyki w czasie ataku, w celu
unikniecia, a co najmniej zminimalizo-
wania mozliwoéci przypadkowego
uszkodzenia débr kultury chronionych
na mocy art. 4 konwencji haskiej. Sta-
wia to wysokie wymogi przed dowéd-
cami i sztabami wojskowymi w zakresie
przygotowania i przeprowadzenia kaz-
dej operacji bojowe;.

3. Powstrzymaé sie od powziecia decy-
zji o rozpoczeciu ataku, po ktérym

mozna oczekiwaé, ze spowoduje to
przypadkowe uszkodzenie débr kul-
tury chronionych na mocy art. 4 kon-
wencji haskiej, a straty w tych do-
brach bylyby nadmierne w poréwna-
niu do przewidywanej bezposrednie]
!(()rzyéci miiitarnej.

4. Odwota¢ lub co najmniej zawiesi¢ atak,
jeie|i w wyni|<u rozpoznania usta|ono,
ze cel jest dobrem kultury chronicnym
na mocy art. 4 konwencji haskiej i mo-
ze zosta¢ przypadkowo uszkodzony
w stopniu nadmiernym w stosunku do
przewidywanej konl(retnej i bezpoéred-
niej korzysci militarnej.

Ponadto w art. 8 |l Protokotu przewi-
dziano potrzebe asekuracji débr kultury
przzd skutkami dzialan zbrojnych. Stro-
ny biorgce udziat w konflikcie zbrojnym
powinny ewakuowa¢ ruchome dobra
kultury = znajdujace sie w sasiedztwie
wainych celéw militarnych lub zapewni¢
im wystarczajacg ochrone na miejscu
(umiesci¢ je w odpowiednich schronach
odpornych na toczace sie dzialania
zbrojne). Ponadto Paristwa-Strony kon-
wencji haskiej powinny unika¢ lokalizo-
wania celéw militarnych w poblizu débr
kultury, szczegélnie nieruchomych, aby
nie naraza¢ ich na uszkodzenie lub znisz-
czenie podczas dziatai zbrejnych.

Odbudowany patac Potockich, ohecnie siedziba Ministerstwa Kultury | Dziedzictwa Narodowego. Fot. Z. Siemaszko

W kontekécie art. 4 i 5 konwendji ha-
skiej uzupelniono takie postanowienia do-
tyczace statusu débr kultury znajdujqcych
sic na terenach okupowanych. Art, 9 |
Protokotu naklada na sity okupujace catos¢
lub cze$¢ terytorium drugiej Strony obo-
wiqzek zapobiegania, aby na terytorium
okupowanym nie dopuéci¢ do:

1. Bezprawnego eksportu, usuwania lub
przekazywania prawa wiasnodci débr
kultury.

2. Wykopalisk archeologicznych, z wyjat-
kiem sytuacji zwiazanych & zabezpiecze-
niem, zarejestrowaniem lub zachowaniem
débr kultury.

3. Wprowadzania zmian, I:tére majg na Ce-
lu zniszczenie dokumentacji kulturalnej,
historycznej i naukowej dotyczacej débr
kultury. Wszelkie archeologiczne prace
wykopaliskowe lub zmiany wykorzystania
débr kultury na terenach okupowanych
powinny by¢ prowadzone przy bliskiej
wspdlpracy z kompetentnymi wiadzami
okupowanego kraju.

Autykut 9 || Protokotu stawia nowe wymogi

przed sitami zbrojnymi, ktére mogq znalezé

sie w sytuacji sit okupacyjnych, aby, przestrze-
galy tych uzgodnier. Nadrzednym celem jest
tu zachowanie dziedzictwa kulturowego na-
rodu, ktéry znalazl sie pod czasowa okupa-
ga, gdy? kazdy nardd ma swdj udziaf

w ksztaftowaniu kultury swiatowej.

Uzupelnienia i interpretacja zastosowa-
nia art. 4 kenwencji haskiej w zakresie posza-
nowania débr kultury podczas dziatar zbroj-
nych posiadajg duze znaczenie dla do-
wodztw i sztabéw wojskowych. Wprowa-

dzone ograniczenia w || Protokéle (art. od 5

do 9) wymagajg wypracowania odpowied-

nich instrumentéw realizacyjnych podczas
szkolen i éwiczen wojskowych przez sily
zbrojne wszystkich panstw, w tym takze Pol-
skie Sity Zbrojne, sprecyzowania tych instru-
mentéw w odpowieclnich instrulccjach WOj-
skowych, aby pé#niej przestrzega¢ ich

w trakcie dziatari wojennych.

Polacy, tragicznie doswiadczeni w okresie
I wojny éwiatowej wielkimi zniszczeniami
wie|owie|<owego dziedzictwa ku|turowego,
53 zywo zainteresowani ratyfikacja || Protoko-
fu, aby ograniczy¢ w przyszlosci powtdrzenie
sic podobnej tragedii narodowej (cdn.).
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page # Cathedral’s stained-glass windows
of Frombork

Glazing of Frombork’s cathedral windows started as far
as in 1867 when in July a heavy bailstorm took place,
damaging especially north windows. Heinrich Oidimann
was the first one who started the reconstruction act. In
1878 Filip Kremenz suggested that the south windows
ought to be decorated with scenes of the Holy Mother’s
joy in presbytery and Her sufferings in the aisle-brief.

page § Other people’s property, i.e. Land-
scape with Jacob’s dream by Michael
Willmann
Willmann’s oil-painting known as “Landscape with
Jacob’s dream”™ was painted in 17th century and presents
a scene from the Old Testament where tired Jacob stopped
to rest and fell asleep puiting his head on a stone. He got
a sight of a ladder with angels walking up and down. The
piece of art was done by Willmann for the palace in Lubigz
and was exhibited in public in 1966 in Berlin.

page 7€ On the Basner’s treasury track
In 1909 Friedrich Basner — a Gdasisk merchant built
a house in Malbork’s style in Sopot for his art collection,
where he had things bought in order to protect them
against sales or export abroad. Some pieces from his col-
lection were found in Pushkin’s Musewm in Moscow
— taken away — after World War II by Sowiets.

page 72 Catalogue of War Losses

page 7.5 Report: Present protection of goods
of culture against crime

Two parameters: threat and protection are mutually
depended on each other. Logical consequence of threat
ought to be the improvement of existing protection. Ho-
wever, after presented range of threat, some owners have
demonstrated two attitudes: passivity and unconcern.
Brief on present situation of goods of culture protection.

page 76" Catalogue of Losses

pagegﬁ Museums-residences

Some people think that £.6d7% is ugly and grey, maybe for
they forgot that £.6dZ had created great industrial empire
on the turn of 20th century. In £.6dZ, however, the exclu-
sive interiors with valuable collections were set up. After
the war some of them were robbed and devastated. The
decision of director Ryszard Stanistawski from Art Muse-
um in £6d? about the necessity of reconstruction of
a palace of £.6d%’s merchant was very accurate. Edward
Herbst’s villa situated near a pond and surrounded by
a garden was the one.

page 2.5 Lvov’s cathedral under the invo-

cation of the Holy Mother Assumption
Lvov was a city of various nationalities and faith. Lvov’s
sacral architecture was their reflection. That is why the
first catholic church that was created in 15th century was
so important. The church got its invocation in 1405 and
it is still called the Latin cathedral. Consecrated in 1481,
it is the only gothic church so well preserved in Lvov.

pagegf Poland’s Conservators Training

Centres Awarded Exbibition

The European Community states started to create — not
long ago — some educational programmes training con-
servators on university level. Poland is very experienced
in this field. An exhibition was organised that showed the
activity of three centres of artists-conservators’ education
in Poland. In plans for 2001 there is a display of the exhi-
bition in Warsaw’s Technical Military Academy, at
Copernicus University in Torusi and also in Paris as well
as in UNESCO.

page,?cf’ ‘Conference of International Com-

mittee on Museums Safety in Greece
In October 2000, there was an annual Conference in
Athens of the International Committee on Museums
Safety. The hosts had presented some problems of muse-
ums safety with regard to their collections’ nature. The
issue that Greek museums, like the Poland’s ones, have
the same problems, i.e. lack of sufficient finances for
technical protection of collections was pointed out.

page SO Ariadna’s job

Kamila Piskozub — a retired lady, completely devoted to
priceless fabrics, embroideries, laces and applique works
takes care, once again of the Workshop of Fabrics Conser-
vation in Wawel when Wawel’s Castle’s arrases and other
tapestries are in danger. Some of ber works can be admired
at the “Wawel 1000-2000” display opened to comme-
morate 1000th anniversary of Cracow’s Diocese.

page 52 2nd Protocol to Hague Convention

of 1954

The article 3 of the Hague Convention stating that “the
sides commit themselves to prepare already during the
peace time the care over goods of culture located at their
own territory against the expectable consequences of an
armed conflict, by undertaking steps they regard as ne-
cessary” — was inaccurate. 2nd Protocol states precisely
all questions — brief.
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NIEZAWODNOSC SYSTEMOW — PODSTAWA BEZPIECZENSTWA

—

BEZPIECZENSTWO PRZEWYZSZA WSZYSTKIE NORMY

Gdy rzecz dotyczy ludzkiego Zycia czy niezastgpionych obiektéw — nie ma kompromisow.

To wlagnie dlatego SCHRACK SECONET opracowat w pelni niezawodny i skuteczny system wykrywania i sygna-
lizacji pozaru BMZ INTEGRAL.

Najwyzszy poziom niezawodnosci osiggneliSmy dzigki zdublowaniu calego systemu; wykorzystaliSmy systemy
mikrokomputerowe o 32-bitowej architekturze; zastosowali§my najnowsze osiggnigcia w dziedzinie analogowych
czujek dymu. Wszystkie elementy wyposazyli§my w izolatory zwar¢; wykorzystaliSmy rozproszong konfiguracje
central, by umozliwi¢ obnizenie kosztéw w zakresie oprzewodowania instalacji.

Dla zastosowar przemyslowych oferujemy urzadzenia dopuszczone do pracy w obszarach zagrozonych wybuchem,
posiadajace atest do sterowania stalymi urzadzeniami ga$niczymi oraz czujki specjalne, w tym systemy zasysajace.
Urzadzenia sygnalizacji pozaru integrujemy z innymi systemami ochrony mienia oraz uktadami automatyki, wyko-
rzystujac oprogramowanie pracujgce w przyjaznym i niezawodnym srodowisku WINDOWS NT.

Wysoka jakos¢é produktéw SCHRACK SECONET zostata udokumentowana certyfikatem zgodnosci z ISO 9001 dla
wszystkich gatezi dziatalnogci firmy.

Wszystkie urzadzenia zostaly doktadnie sprawdzone na poprawno$¢ pracy po roku 2000.

Z systemem wykrywania i sygnalizacji pozaru juz jestes... blizej przyszlosci.
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SCHRACK SECONET POLSKA Sp. z 0.0.

01-038 Warszawa, ul. Dzika 20, tel. (+48 22) 636 02 70+74, fax (+48 22) 636 02 75

e-mail: schrack-pl@schrack-pl.com.pl serwis internetowy: http://www.schrack-pl.com.pl

SCHRACK SECONET POLSKA Sp. z o.0.

Oddziat w Poznaniu: 60-591 Poznan, ul. Miodowa 4, tel. (+48 61) 847 66 11, fax (+48 61) 843 00 57

e-mail: schrack-pl @schrack-seconet.com.pl serwis internetowy: http://www.schrack-seconet.com.pl
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